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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

e Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction
manual.

¢ Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliances by a person responsible
for their safety.

e If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because
nearness of water is dangerous even if the
appliance is switched off.

e For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

e Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e If the power cord is damaged it should be
replaced by the manufacturer or authorized
servicing center or qualified professional for
safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

e To protect against the risk of burn, do not touch
detachable plates.

e Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

CAUTION:
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e Be careful, the device becomes very hot during
operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other
vessels containing water.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it. For achieving the
best result thoroughly wash the hair after using
hair conditioner. Dry the hair with a towel.

e It is recommended to use a detangler before
operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for too
long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

INSTRUCTION FOR USE

¢ Unwind the power cord to the full.

e Connect the appliance to the mains.

e Set the ON/OFF switch to "ON" position. The
operation indicator will light.

o After a few minutes the curling iron will heat up.
WAVING

e Separate the hair strand width of 2-4 cm.

e Hold a strand between the working surfaces of
the heating elements. One working surface of
the cylinder is two, the other - one. With these
cylinders wave comes naturally.

e Move from the roots to the tips. Do not linger
long on one strand.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning switch off the appliance, unplug
it from the power supply and let it cool
completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Make sure that the hair crimper is completely
cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

e Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.
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NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHMmaTenbHO npoyuTante PykOBOACTBO MO
3KcnnyataumMm W COXpaHUTe €ero B KadecTBe
CnpaBoOYHOro Martepuana.

e [lepen nepBoHavanbHbIM BKIOYEHUEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN TEeXHUYeckme
XapaKTEPUCTMKK, yKasaHHble Ha  u3genuu,
napameTpam 31eKTPOCETMH.

e /icnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX LENsiX
cornacHo OaHHOMY PykoBoactsy no
akcnnyataumu. Npubop He npegHasHayveH Ansi
NPOMBbILLSIEHHOTO NPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHUN.

e Bcerga oTknoyanTe yCTPOUCTBO OT 3NEKTPOCETH
nepeg ouuctkom unm ecnm Bbl ero He
ucrnonb3yeTe.

e Bo wu3bexaHue nopaxkeHUst INEeKTPUYECKUM
TOKOM, He norpyxamte npubop wunm LWHyp
nUTaHns B Bogy UNu gpyrue xungkoctn. Ecnm ato
npounsowno, HE BEPUTECb 3a wu3genwue,
HEMEeANEeHHO OTKIYUTE ero OT ANeKTPOoceTn U
obpatutecb B CepBUCHbLIN LEHTP ANs1 NPOBEPKM.

e [pnbop He npegHasHadeH ONs UCMONb30BaHUSA
nuuamn  (BKNoYas geten) € NOHWKEHHbIMU
dunanyecknmn, YYBCTBEHHbBIMMU unm
YMCTBEHHbIMW  CMNOCOOHOCTSIMW ~ MNn MpU
OTCYTCTBUWN Y HMX OMbITa UMW 3HAHWIN, €CAN OHU
He HaxogaTcsa NoA4  KOHTpPOSieM UM He
NMPOVHCTPYKTUPOBAHbI (o]3] MCnonbL3oBaHUK
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX
6e30nacHOCTb.

e [Ipn wucnonb3oBaHMM npubopa B BaHHOM
KOMHaTe crnegyeT OTKNoYaTb ero oT CeTu nocne
NCMONb30BaHUs, TaK Kak Onu3ocTb  BoAbl
NpeacTaBnsieT ONacHOCTb, Aaxe korga npubop
BbIKITHOYEH.

e [1Ns AONONHUTENBLHOW 3aWuThbl LiernecoobpasHo
YCTaHOBWUTb YCTPOMCTBO 3aLMTHOIO OTKITHOYEHUS
(Y30) ¢ HOMWMHanbHbIM TOKOM CpabaTbiBaHus,
He npesbiwarwwmum 30 MA, B Uenb NUTaHUA
BaHHOMW KOMHAaTbl; MNpW YCTaHOBKe creayeT
00paTUTbCA 3a KOHCYMbTaLMEn K cneunanucTy.

e [leTn OOMKHbI HAaXOAMUTLCA MOA KOHTpONem Arnis
HeJonyLeHUst urpbl ¢ NPUGOPOM.

e He ocTaBnsanTe BKMAYEHHbIN npubop 6e3
npucmoTpa.

e He ncnosnb3ynTe NPUHaONEXHOCTH, He
BXOAsILLME B KOMMIEKT AaHHOro npubopa.

e [1pn noBpexaeHnn LLHypa NMUTaHUSA ero 3ameHy,
BO n3bexxaHne onacHOCTU, AOSMKEH NPON3BOANTL
N3roTOBUTENMb  WUNN  YNOSIHOMOYEHHbIA UM
CEPBUCHbIN LEeHTp, nnu aHanornyHbIn
KBannnUMpOBaHHbIA NepcoHar.

e He nbiTantecb caMocToATENBHO PEMOHTUPOBATL
npubop. Tlpun  oOHapyxeHun  Henonagok
obpawantech B brvkanumn CepBUCHBIN LIEHTP.

e Bo wu3bexaHMe  MNONyy4eHWs  OXOroB  He
npukacamTecb K HarpeBaTesfbHbIM df1eMeHTaM.

e Cnegute, 4toObI LIHYP NUTaHMA He Kacarcs
OCTPbIX KPOMOK M ropsiunx NOBEPXHOCTEN.

e Ecnn mnsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxo4urocb
npwm TemnepaTtype HUxXe 0°C, nepeg
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BKMOYEHMeM ero crnegyeT BblaepxaTb B
KOMHAaTHbIX YCITOBUSIX HE MEHee 2 4YacoB.

¢ [1pousBoauTensb octaBnsieT 3a cobown npaeo 6e3
AOMONHUTENBHOIO yBeOOMIIeHUNS BHOCUTb
He3HaunTernbHble W3MEHEHUS] B KOHCTPYKLMIO
n3genus, KapavHarbHO He BNUSAOWLIME Ha ero
©e3o0nacHoCTb, paboTocnocobHOCTb "
YHKLIMOHANbHOCTb.

BHUMAHMWE:

e byabTe OCTOPOXHbI, BO Bpemsi paboTbl npubop
CUINbHO HarpeBaeTcsl.

e ObsizaTenbHO  BbICylUMTE  BOJIOCbI  Nepeq
3aBUBKOW.

@BHMMAHME! He wcnonb3oBate npubop
BONM3M BaHHbLIX KOMHAT, GacCcenHoB Unnu Apyrux
€MKOCTeN, cogepxaliux sogy.

e [laTa nponsBoacTBa ykaszaHa Ha msgenuu u/vnm
Ha ynakoBKe, a TakKe B COMPOBOAUTESbHOM
OOKYMeHTaLuu.

COBETbI MO NPUMEHEHUIO

e [lpexxge 4em npuctynatb K  yKragke,
HeobXoaMMO BbIMbITb BOSOCHI. [N 4OCTMKEHNS
HaUy4Lwnx pe3ynbTaToB nosnb3ynTechb
KoHOuLUMoOHepoM ana Bonoc. [locne MbITbs
BbICYLLUMTE BOJIOChI.

e 3anpeLleHo ncnonb3oBaTb NpMOOP Ha MOKPbIX
BOMOCax.

e [lpexxge yem nNpUCTYNUTb K WCMOMb30BaHUIO
npubopa, pekomeHOyeTCa HaHeCcTU Ha BOJSIOCHI
cpeactBo  Anst  obnerdeHust  pacvecbiBaHMs
BOMOC.

e He obpabatbiBanTe ogHy U Ty e Npsgb BONOC
CINULLKOM MPOAOIPKUTENBHbIV NEPUOS BPEMEHN.

e [lenas yknagky, obpabatbiBanite Bce npsiau
BOMOC paBHOMEPHO.

PABOTA

e [1ONHOCTbIO pasMoTanTe WHYP NUTaHUS.

¢ [Nogkntounte Npnbop K aNeKTpoceTu.

e [lepeBeguTte BblkNtoyaTenb B nonoxeHne «ONy,
npM 3TOM [OIDKEH 3aropeTbCd  CBETOBOM
NHOUKaTOp paboThl.

e Yepes HeCKONbKO MUHYT LMLl HArperTcs.

3AB/BKA

e OTgenuTe Npsab BOJOC LUMPUHON 2-4 cM.

e 3axmnte npsab Mexay pabounmm
NMOBEPXHOCTSIMW  HarpeBaTesibHbIX 3/1EMEHTOB.
OgHa paboyasi MOBEpXHOCTb npeacTaBnsieT
cobo pgBa uunuHgpa, Apyras - OOMH.
Bnarogaps Taknm uunuHapam BOJHa
nosy4yaeTcs eCTECTBEHHOMN.

e [IBMrantecb OT KOPHEW K KOHYukam. He
peKoOMeHOyeTCa  3afepXuBaTbCA  LOMro  Ha
OAHOW NMpsaaMw.

O4YUCTKA N YXOoa

e [lepeq ouMcCTKOM  OTKMOYMTE npubop OT
3N1EKTPOCETN U fanTe eMy NOMHOCTbLIO OCThITh.

e [lpoTpute npubop MArKOW, crerka BRaXHoOM
TKaHbHO. He ncnonb3ynTe abpasunBHble
YncTALWMe cpeacTaa.

XPAHEHMUE

e [laiTe yCTPOMCTBY MOMHOCTLIO OCTbITb W
ybeanTech, YTO KOPMNYC He BIaXHbIN.
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e YTOObl HEe noBpeAuTb LUHYpP, HE HamaTbiBaNTe
€ro Ha Kopnyc.
e XpaHuTe Npnbop B NPOXIIagHOM, CYXOM MeECTE.

X

= [1aHHBLIA  CUMBOJT Ha U3genuu, YnakoBke
n/vnu COMpoBOAUTENBHON OOKyMeHTaumu
03Ha4yaeT, YTO MCMOSb30BaHHbIE 3NEeKTpU4eckue
N 9NEeKTpPOHHble u3genua un 6Gartapenkn He
OOMKHbI BblOpackiBaTbCA BMeCTE C OBblYHbIMU
ObiTOBBIMM OTXOA4amu. WX cnegyeT caaeatb B
crneunannavpoBaHHbIE MYHKTbI NpuemMa.

[na nonyvyeHus OONONHUTENbHOW MHOpMaUUn
O CylecTBylOWMX cuctemax cbopa o0Tx0O0B
obpaTmTecb K MECTHbIM OpraHamM BnacTm.
MpaBunbHaa yTunusauua nomoxet cbepeyb
LEeHHble pecypcbl M NpegoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BNWSIHWE Ha 300pOBbe Moden U
COCTOSIHNE OKpYXKaloLlen cpefbl, KOTOPoe MOXeT
BO3HVMKHYTb B  pesyrbTate HenpasWUilbHOro
obpalleHuns ¢ oTxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATAUII

e lllaHoBHWMA nokyneub! Mwu BgsuHi Bam 3a
npuabaHHa  npoayKuii  TOProBesibHOi  MapKu
SCARLETT Tta poBipy A0 Hawoi KoMnaHii.
SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HaginHy
poboTy CBOEI NMpOAYKLii 3a YMOBM AOTPUMAHHS
TEXHIYHUX BMMOr, BKa3aHWX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyarauii.

e TepMiH cnyxbu Bupoby TOProBoi Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B
Mexax nobyToBux notpebd Ta AOTPUMAHHS
npaBuI KOPUCTYBaHHS, HaBeAEHNX B NMOCIOHMKY 3
ekcnnyarauii, cknagae 2 (gBa) pokM 3 AHs
nepegadi BMpoOy KopucTyBauyeBi. BupobHuK
3BepTae yBary KoOpucCTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPMMaHHS LUMX YMOB, TEPMIH Cny0u BMpoOy
MOXe 3HAYHO nepeBuLLTH BKa3aHWN
BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKAN

e YBaxHO npounTanTe IHCTpyKuito 3 ekcrnnyartauii
Ta 30epiranTe ii Ak OOBIAKOBUI MaTepian.

e [lepen nepwvMm BMWUKaHHAM MepeBipTe, 4w
BiOMNOBIAATb TEXHIYHI XapaKTepuUCTMKN BUpOOYy,
SKi  MO3HA4YeHi Ha Haknewuui, napameTpam
ereKkTpomMepexi.

e BukopuctoByBaTu Tifbkn y noOyTi BignoBigHoO 3
BUMoOramm IHCTpykuUiT 3 ekcnnyatadii. MNpunag He
NpU3Ha4YeHUn Ansa BUPOOGHNYOro BUKOPUCTAHHS.

e He BMKOpMCTOBYBaTM NO3a MNPUMILLEHHAMUN.

e 3aBXaM Bigkno4vanTe npunag 3 enekTpomepexi
nepes OYULLEHHAM, a TaKoX $KWO BiH He
BMKOPUCTOBYETHLCS.

e lLlo6  3anmobirtu  BPaXEHHs  EeNeKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHSA, He 3aHyptoviTe npunag y
BOAY 4M iHWI pignHn. Akwo ue Bigbynocsa, HE
TOPKANTECA BUpOOY, HeramHo BigknuuTe
noro 3 Mepexi Ta 3BepHUTbcA o CepeicHOro
LEeHTPpY ANnd nepesipku.

e [pynag He npusHa4YeHUn ANs BUKOPUCTaHHA
ocobamu (BKNoYawuM  giTeR) 3i  3HMKEHUMMU
disnyHUMK,  YyTTEBUMM  abo  pPO3yMOBUMM
3aibHocTaMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHM He 3HaxoAaAaTbecsa nig
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KOHTponem abo He nNpOIHCTPYKTOBaHi Mnpo
BMKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, Wo Bignosigae
3a ix b6esneky.

e [1py BUKOPUCTaHHI MPUCTPOID Y BaHHIN KiMHaTI
noro cnig Bigknwo4yatnm Big Mepexi nicnga
eKkcnnyaTauii, OCKinbku OnM3bKicTb BOAM Hece
Hebe3neky HaBiTb NPV BUMKHEHOMY Npunagi.

e [Ina 0oaaTkoBOro 3axmcTy AOUINbHO BCTAHOBUTU
npucTpii  3axmcHoro BigknoveHHs (M3B) 3
HOMiHanNbHMM CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, LLO He
nepesuwyye 30 MA, y KOMO XXMBMEHHS BaHHOI
KIMHaTW; MNPy BCTAHOBIEHHI Cnif 3BEepHYTUCS 3a
KOHCymnbTaujieto Jo daxisus.

o [liTn nOBMHHI 3HaAXOAUTUCb NI KOHTPOSEM,
3a4nsa HeJoNyLLEHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi NOLWKOMKEHHA Kabemno XXMBMEHHS, NOro
3aMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHs Hebesneui,
NnoBMHEH BMKOHYBATU BUPOBHMK abo
YNOBHOBaXEHWA 1M  CepBiCHMI LeHTp, abo
aHanoriyHmmn kBanidgikoBaHun nepcoHarn.

e He 3anuwarnite 6e3 Harnagy BBIMKHEHWUN
npunag.

e He BMKOpUCTOBYIWTE Npunagns, WO He BXOauTb
00 KOMMNMEeKTY AaHoro npunagy.

e He BukopuctoBynWTE npunag 3 MOLIKOLKEHUM
LLIHYPOM >XMBJITEHHS.

e He HamaranTeca caMOCTIHO pPeMOHTyBaTU

npunag. Mpwn BUHUKHEHHI Henonagok
3BepTanMTeca Oo0 Hambnwkdoro CepBicHOro
LeHTpY.

e o6 3anobirtm  onikie, He  TopKauTecH
HarpiBanbHMX efleMEHTIB.

e Akwo BUPIO aesknA Yac 3HaxoAMBCA MNpuU
Temnepatypi Hwkye 0°C, nepen YBIMKHEHHAM
noro crnig BUTpUMATU Yy KiMHaATi He MeHLwe 2
rOOuH.

e BupoGHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 6es
000aTKOBOro MOBIJOMIIEHHS] BHOCUTW HE3HauHI
3MiHW 0O KOHCTPYKLUiT BUPOOY, O KapauHanbHO
He BNIIMBAOTb Ha 1oro 6es3neky, npauesgaTHiCTb
Ta QYHKLIOHANbHICTb.

YBAlA:

e byabTe obepexHi, nig 4ac poboTu npunag
CUNBbHO HarpiBaeTbCs.

e [lpynag cnig  BUKOPUCTOBYBATWM  TiflbKM  Ha
yncTtomy cyxomy Boriocci abo  BOMOCCi,
nigcyLeHOMY PYLLIHMKOM.

e ObnagHaHHA Bignosigae BuMMoram TexHiYHOro
pernameHTy ObMeXeHHSI BUKOPUCTAHHS OEesKUX
Hebe3neyHnx peyvYoBMH B  ENEeKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

YBAI'A!' He BukopuctoByBaTuU npunag
nobnuay BaHHWUX KiMHAT, GacenHiB abo iHLWMX
EMHOCTEMN, LLIO BMILLYIOTb BOAY.

e [lata BMpoGHMLTBa BKaszaHa Ha BuWpobi Ta/abo
Ha ynakoBLi, a TakoX y  CyNpoBigHin
OOKyMeHTaLil.

NnoPAOUN 3 BUKOPUCTAHHSA

e [lepw HiX NpUCTyNUTM OO YyKNagaHHs Bonoccs,
noro HeobOxigHO BUMUTU. [Ans OOCATHEHHS
SKHaANKpaLLoro pesynbraTty, peTeribHO BUMWUATE
BOJOCCS nicnga 3aCcTOCyBaHHS KOHAULIOHepa Ans
BOnoccd. BucyLliTb NOro pyLIHMKOM.
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e [lepw HiXX MnoyaTM BWUKOPMUCTOBYBATM npunag,
pPEKOMEHOYETLCA HAHECTU Ha BONOcCCcs 3acib ans
nosnerweHHs po34vicyBaHHSA BOMOCCS.

e He o0Opobnante ogHe i Te XX nmacMo BOMoccs
Ay>xe TpuBanum vac.

e i yac yknapaHHs, obpobnariTe BCi nacma
BOJIOCCS1 PiBHOMIPHO.

POBOTA

e [1OBHICTIO pPO3ropHiTb kabenb XXMBMNEHHS.

e YBIMKHITb Npunag B eNeKTpoMepexy.

e [lepeBeditb BUMUMKAY B nornoxeHHst «ON», npu

LbOMY MOBUHEH 3acBiTUTUCS CBITNOBUN

iHamKkaTop poboTu.

Uepes gekinbka XBUITMH LML HarpitoTbCsl.

3ABUBKA

Bigainutn nacmo Bonoccs WMPUHOK 2-4 cMm.

3aTuCHITL nacMo MiX pobouYnmMM MNOBEPXHAMMU

HarpiBanbHux  enemeHTiB. OpHa  poboua

NnoBepxHsl siBNse cobo ABa uMniHApW, iHwa -

OAWH. 3aBOskMm  TakMM  uuniHgpax  XBuWns

BUXOOMWTb NPUPOAHOLO.

e Pyxanteca Big KopeHiB 00 KiHYukiB. He
pekoMeHOyeTbCA  3aTpMMyBaTMCA OOBrO  Ha
OAHOMY nacmi.

OYULLEHHA TA oornag

e [lepen oOuMLLEHHAM BigKMUMTE npunag 3
enekTpomepexi Ta gante WNoMy MNOBHICTHO
OXOJIOHYTH.

e He 3acTtocoByiiTe abpasmBHi YNCTAYI PEYOBUHN.

3BEPEXEHHA

e [lanTe nNpPUCTPOKO MOBHICTIO OXOMOHYTM Ta
nepekoHamnTecs, WO KOpMnyC CyXun.

e lllo6 He nowWKOAUTUM LUHYP JKMUBIEHHS, He
HaMOTyMTe MOro Ha Kopryc.

e 3b6epirante nNpunag y MNPOXOSIOGHOMY CYXOMYy
MicLi.

X

== | lc)1 cumBON Ha BUPODGI, ynakosLi Ta/abo B
CynpoBIgHin OOKyMeHTauil o3Havae, Lo
eNeKTpUYHi Ta €eneKkTPOHHI BMpOOKW, a TakoxX
GaTaperiku, WO OynM BUKOPUCTaHi, HE MOBWHHI
BMKMOATUCA pa3OM i3 3BUYAWHUMKU NOBYTOBMMU
Bioxogamu.  Ix  noTpiBHO  3gaBatM A0
criewjianioBaHux MyHKTIB NpUnomy.

[ns oTpumaHHa [oaaTtkoBoi iHdopMmauii Wwoao
iCHYHOUMX cucTeM 300py BIiAXOAIB 3BEPHITbCA A0
MiCLEeBUX OpraHis Bragu.

HanexHa ytunisauisa gonomoxe 30epertu UjiHHi
pecypcu Ta 3anobirth MOXMMBOMY HeraTMBHOMY

BNAMBY Ha  300poB’'s  nogen i cTaH
HaBKOMULLHLOIO  CEpPedoBuLLa, SKUA  MOXe
BUHMKHYTM B  pesynbTaTi  HenpaBWIIbHOro

MOBOMKEHHS 3 Bigxogamu.
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XABAbIK HYCKAYbI

e KypmeTtTti catbin anywbsl!! SCARLETT cayga
TaHOAacCbIHbIH, 6HIMIH CcaTbiN  anfaHbiHbI3  YLUIH
XoHe 6i3aiH, kKoMNaHusAFa CeHiM apTKaHbIHbI3 YLUiH
Cisre anfbic anTambi3. Icke  nanganaHy
HyCKaynblfblHAA cypeTTenreH TEXHMKanNbIK
Tanantap opbiHaanfaH xargavga, SCARLETT
KOMMaHUAChl ©3iHiH eHIMAEPIiHIH, XOoFapbl canacol
MEH ceHimai XXyMbicblHa Keningaik 6epegai.

¢ SCARLETT cayga TaHbGacbiHblH OyWMbIMbIH

TYPMbICTbIK MyKTaxxgap weHbepinae
nanganaHfaH KeHe icke nanganany
HyCKaynblfblHAA KenTipinrex nanganany

epexenepiH ycTaHraH ke3ge, OyNMbIMHbIH KbI3MET
mMep3iMi  OyMbIM  TYTbIHYWbIFA TabbiC eTinreH
KYHHEH B6acTtan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. AtanfaH
WwapTTap opblHAanfFaH xafganga, OyMbIMHbIH,
KbI3MeT Mep3iMi eHAipyLli kKepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnbikTah acybl MYMKIH €eKeHiHe eHAipyLi
TYTbIHYLWWbITAPAbIH Ha3apbiH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJAPbBI

e KongaHy HyckayblH blKbllaCneH OKbIM LWbIFbIHbI3
)XOHe OHbl aHblKTaManblk Martepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

e AnFalikbl  KOCyAblH — anabiHga  OYyMbIMHbIH
TeXHUKanblK cunatTaMacblHblH, XancblpMagarbl,
3ANEKTP XKyneciHae KepceTinreH napameTprepiHe
COWKECTIriH TeKCcepiHi3.

e Ocbl [ManganaHy HyckayblHa celkec TeK kaHa
TYPMbICTbIK MakcatTapga kongaHoinagbl. Acnan
©HEepPKaCINTiK KonaaHyFa apHanvaraH.

e XXanpaH TbiC KOnaaHbInMangbi.

e XaboblKkTbl TaszanaygblH angbiHga He  on
KongaHblnMaca opKawaH §eKkTp >KyWeCiHeH
COHAIpin TacTaHbI3.

e ONEKTP TOfbIHbIH, YPYblHA >X8HE >XaHyfa Tan
6onmay YyLwWiH, Kypandbl cyra Hemece 6acka
cymbIKTbIKTapFa GaTtbipmaHbi3. Erep Oyn >xargan
6onca, oynbimagbl YCTAMAHDI3, oOHbl anekTp
XYMeCiHeH [epey CeHAipin  TacTaHbl3 XoHe
CepBUC opTarblifbiHA TEKCEPTIHI3.

¢ [leHe, xylike He Bonmaca akpblf-on KemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypblffblHbl Kayincia nanganaHy
yWiH  Toxipubeci MeH  Ginimi  KeTKinikci3
agjampgapablH  (COHbIH iWwiHoe GananapgbiH)
Kayincisgiri  ywiH >xayan  OepeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbliFblHbl NanganaHy
OomMblHWAa Hyckay Oepmece, onapgbiH, 6yn
KYPbINFbIHbI KONA4aHybIHA 6GonMmangpl.

e KypbinfblHbl BaHHa ©OenmMeciHae nariganaHfaH
Kesge nawmpanaHydaH KemiH OHbl  >KenigeH
axblpaTy kaxeT, cebebi cyaplH XakblH ©onybl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypfaH Kesge ge kayin
Tyablpagsl.

e KocbiMLIa KOpFaHbIW YLWiH BaHHA GeriMeciHiH
kopek Ti3berine 30 MA acnamTblH icke
KOCbInyablH, HOMMHanAbl Torbl Gap KOpfaHbILL
axblpaty KypbinFbicblH (KAK) opHaTkaH gypbic,
opHaTKkaHga KeHec any YLiH MaMaHFa >XYriHreH
XKEH.

e KyaT cbiMbl OyniHreH xxafganga, katepaeH aynak
Gony YLWiH OHbl aybICTbIpyAbl eHAIpYyLi Hemece
on yakineTTik 6epreH cepBUC opTanbifbl HEMece
COFaH yKcac OinikTi KbI3MeTKeprep icke acblpyFa
THic.
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AcnanneH oriHayfa 6ananapfa pykcaT 6epMeHi3.
KocbinFaH Kypanabl Kapaychl3 kanabipMaHbI3.

Bepeci YKMHaKKa eHrisinmereH Kepek-
»KapakTapMeH KongaHbaHbI3.

KopekteHy  Oaybl  3akbimMganfaH  acnanbl
kongaHbaHbI3.

KypbIiFbiHbI e3 GeTiHi3wWwe XeHaeyre
TannbiHGaHbI3. OnkbiNbikTap namga 6onca

XaKbIH apafafbl CEpBUC opTarbifbiHa anapbiHbI3.
KyniktepgiH  any  KyTbiflyblHa  XbIfbITKbILL
anemMeHTTepre TUMEHI3aep.

Erep Oyibim Oipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaja Typca, icke Kocap angbiHaa OHbl
Kem gereHge 2 caraT Genme TemnepartypacbiHaa
yCTay Kepek.

OHpipywi OyMbIMHBIH  KayincisgiriHe, XKyMbIC
eHimAiniri MeH XKYMbIC MYMKIHAIKTEepiHe
Tyberenni ecep eTnenTtiH bonmalubl e3repictepai
OHblH, KypblIMacblHa KoCbIMLUA ecKepTnecTeH
€HTi3y KYKbIfbIH ©3iHOe Kangblpagbl.

ECKEPTY:

Abar OonbIHbI3, XYMbIC iCTen TypranHga acnan
KaTTbl KbI3bIn KeTea;!

AcnanTbl TeKk Tasa KypfakK Llallka Hemece
CYNnriMeH COpfbITbIfFaH LWalWKa faHa Kongany

@K.

ECKEPTVY! AcnanTbl XyblHaTbIH
Gernmenepre, OaccenHaepre >xaHe iWiHOe cybl
Oap Gacka blgbicTapra  XakblH  Xepae
nanganaHyra 6onmangsbl.

e OHZipiNreH KyHi eHimae xaHe/Hemece KopanTa,

coHAan-ak KoCbIMLLA KyKaTTapAa KepceTinreH.

KONOAHY XXeHIHOE KEHEC
e LllawThl XaTKbI3yFa Kipicnec OypbiH LIaLTbI XYY

kakeT. BapbiHWa XakCbl HaTWXKere XeTy YLUiH,
waw 6GanTafbill KOHAWLUMOHEPAi KoraaHFaHHaH

KeuiH LWaLbIHbI3abl abneH LanbIHbI3.
LawbIHpI3gbl cynriMeH KypFaTbiHbI3.
e Acnantbl NanpanaHyHfa KipicepaeH OypbiH

lawka Lwalw Tapayabl KeHingetyre apHanfaH
Kypangabl xaryra keHec 6epemis.

e Bip TyNbIMAbI TbIM Y3aK YaKbIT COHOEMEH3.

e LawiTsl

coHAen »kaTKbl3faH Kesae, LallThblH
OapnblK TynbiMaapblH Oipkenki eHOeH; 3.

X¥MbIC
e KyaT CbIMbIH Tyrenaen as3sblHpl3.
e AcnanTbl 9M1EKTP XeniCiHe XanfaHbl3.

e KOCKbILLTHI

«ON» KannblHa KOWbIHbI3, Oyn
oparia XyMbIC MHONKATOP LUaMbl XaHyFa TUiC.

e bipHelle MMHYTTaH KeliH WaLl Kbickall Kbl3agbl.
o BYUPANAYFA

* Xblny

e Ocbl

2-4 cm BypbimFa eHi GeniH;ja.

ANEMEHTTEPIH XYMbIC beTTepiHe
apacblHAarbl TyTamblH yCTaHbl3. LmMnunHapaid
Oipi »kymbic 6eTi H6acka, eki 6onbin Tabbinagpl -
Oip.

UMNUHAPNEP TOMKbIHbI Tabufn Kenepi.
TyBiHEH ylUbIHA KapaW XbUDKbITbIHbI3. Bip Tidbek
y3aK yctayra 6epmeHis.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

e TasanayablH

angblHOa  9nekTp  KYWeciHeH
acnanTbl CeHAIpin TacTaHbI3.

o KanpakTbl TasapTyLbl 3aTTapAbl kongaHb6aHbI3.
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CAKTAY

EST]

AcnanTbl TONbIK CYbIHABIPbIHBI3 XOHE TyIFaHbIH,
JbIMKbIIT EMeCiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

KopekteHy 6GayblHa 3akpiMgamay YLUiH,
TyIFafra opamaHbI3.

AcnanTbl casnkbliH, KypFak opblHAa CakTaHbI3.

X

OHbI

OHimaeri, KopanTafbl  kaHe/HeMece
KocbimMLUa KyKaTTafbl ocblHAam oenri
KONOaHbINFaH 3NEeKTPnik XeHe SNeKTPOHAbIK
OynbiMaap MeH Oataperikanap Kedimri
TYPMbICTbIK KangblkTapMeH Gipre wbiFrapbiiMaybl
Kepek pereHgi 6Gingipegi. Onapgbl  apHaubl
Kkabbingay 6eniMwenepiHe eTKi3y KaxerT.
Kangbiktapgbl — XuHay — Xywenepi  Typarnbl
KOCbIMLI@ MoeniMeTTep any VYLWiH >KeprinikTi
Gackapy opraHgapbliHa xabapnacbiHbI3.
Kanabiktapabl AypbiC kagere xapaTy 6Garanbl
pecypcTapibl CakTayfa »oHe Kangblkrapabl
AypbiC  WblFapMay  cangapblHaH  aJamHbIH
AeHcayrnblfblHa XeHe KopluafaH opTafa KeneTiH
Tepic acepnepaiH anablH anyra kemekTeceai.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

Enne esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvdrgu andmetele.

Antud seade on modeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

Elektrilo6gi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.
Kui seade on vette sattunud, ARGE SEDA
KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust
ja poorduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all véi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada péarast kasutamist, sest vee lahedus
on ohtlik isegi kui seade on valjalilitatud.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei Uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb poodrduda spetsialisti
poole konsulteerimiseks.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus voi muu kvalifitseeritud personal.
Arge laske lastel seadet kasutada.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.
Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega
seadet.
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« Arge puitdke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea korvaldamiseks pdoérduge lahima
teeninduskeskuse poole.

e Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine
vBib tuua kaasa poletusi.

e Kui toode on  olnud mdnda  aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselllitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
toovoimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

e Olge ettevaatlikud, seade ldheb td6tades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste  vdi  kateratiga  kuivatatud  juuste
seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide v8i muude veemahutite
l&heduses.

e Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

e Enne Kkui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks peske juuksed parast
juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat
palsamit.

« Arge tdddelge Uht ja sedasama juuksesalku pika
aja valtel.

e Soengu tegemiseks t0ddelge kdéiki juuksesalke
Uhtlaselt.

o VEHKIMINE
Eraldada juuksed tegevussuund laius 2-4 cm.

e Hoia haru vahel téopinnad kittekeha. Uks
toopind silinder on kaks ja teine - Uks. Nende
silindrid laine tuleb loomulikult.

« Viige juurte tippudes. Ara jélkuma kaua Uhes
ahelas.

KASUTAMINE

e Kerige toitejuhe 16puni lahti.

» Uhendage pistik pistikupessa.

e Lulitage lokitangid todlulitist sisse. Suttib
margutuli.

e Lokitangid soojenevad lles mdéne minutiga.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

e Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.
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mmm Antud siUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.
Need tuleb anda ara  spetsialiseeritud

vastuvitupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest poorduge kohalike vdéimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos  salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdégjiet ierici GdenTt vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET
ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant  vaikus), turintiems sumaZzéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz
tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliucja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turinij
nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijancig
30 mA; Siam veiksmui atlikti kreipkités
konsultacijos j specialista.

e Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba
atestuotas techninés priezilros centras, ar
kvalifikuotas specialistas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

e Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplekta
reikmeny.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti
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prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités i
artimiausig Serviso centra.

e Norédami idvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspeéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumag bei esmines savybes.

DEMESIO:

¢ Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba
buvo ka tik i§jungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto pavirSiaus arba elektros maitinimo
laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant ranksluosc€iu iSdziovinty plauky.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu tGdenstilpnu tuvuma.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu
labakus rezultatus péc matu Kkondicioniera
lietoSanas, rUpigi izskalojiet matus. Izzavéjiet
matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos lidzekli, kas atvieglo kemmésanu.

e Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak
ilgi.

e leveidojot matus, apstradajiet visas matu
Skipsnas vienmerigi.

EKSPLUATACIJA

e Pilntba iztaisnojiet baroSanas vadu.

e Pieviengijiet ierici elektrotiklam.

o Parvietojiet slédzi stavoklt "ON", vienlaikus
iedegsies darbibas indikators.

e Péc dazam minatéem lokSkéres iesils.

e GARBANOJIMO

o Atskirkite plaukus kryptis plotis 2-4 cm.

e Laikykite kryptis tarp darbo pavirSiy kaitinimo
elementy. Vienas darbinis pavirSius cilindro yra
du, o kitas - vienas. Su Siy baliony banga ateina
natdraliai.

o Perkelti nuo Sakny iki galiuky. Negalima svyruos
ilgai vienoje kryptis.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no
elektrotikla un laujiet tai pilnigT atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us.

GLABASANA

e Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties, ka
ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.
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mmm Sis simbols uz izstraddjuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopd ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegutu papildu informaciju par eso$ajam
atkritumu savakSanas sistémam, Vérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus
resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio technineés
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

o Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos  salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada isjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vanden;j
bei kitus skyscCius. Jvykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj iS
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant  vaikus), turintiems sumazéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz
tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliucja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

e Nenardinkite prietaiso j vandenj bei Kkitus
skyscius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti
arba prietaisas gali uzsiliepsnoti.

e Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj
nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijancig
30 mA; Siam veiksmui atlikti kreipkités
konsultacijos j specialista.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg
reikmeny.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta nomaina,
drodibas péc, jauztic raZotagjam vai ta
pilnvarotam servisa centram, vai arT analogiskam
kvalificétam personalam.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.
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e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumag bei esmines savybes.

DEMESIO:

o Pasirlpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

e Neuzdenkite jeinanCias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

@DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei 3$alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e PrieS§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruopsciai iSskalaukite
plaukus. 13dZiovinkite plaukus ranksluosciu.

e Pries pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

e Nelaikykite tg paCig plauky sruogg ant znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky
sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

e Pilnai iStraukite maitinimo laida.

e Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo.

e ISjungéjg nustatykite ,ON* (jjungti) padétimi ir turi
jsiziebti Sviesos indikatorius.

e Po keliy minuciy znyplés jkais.

ILGVILNU
o Atdaliet matu skaidu platums 2-4 cm.
e Turiet  aspektu starp darba  virsmam

sildelementiem. Viens darba virsma no cilindra, ir
divi, no otras puses - par vienu. Ar 30 gazes
balonu vilnis nak dabiski.

e Parvietot no sakném Iidz galiem. Nelietojiet
kavéties ilgi uz vienu virzienu.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e PrieS valydami prietaisg iSjunkite jj iS elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

e Leiskite prietaisui visiSkai atvesti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

e Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj
pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydincioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti  specializuotiems  priémimo
punktams.
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Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky  surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.

Teisingai  utilizuojant  atliekas, sutaupysite
vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 0&rizze meg azt, mint tajékoztatd
anyagot.

e A készlilék els6é hasznalata el6tt, ellendrizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok
az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne
nagyuzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivll, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készlléket.

o Aramiités,  elektromos  tiizek elkeriilése
érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy
egyéb folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA
MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa
azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend6 tudassal nem
rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket)
feliigyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot  a
biztonsagukeért felel6s személytél.

e A készilék flrdészobaban valdé hasznalata
esetén aramtalanitsa a készuléket nyomban
hasznalata utan, mivel a viz kdzelsége veszélyt
jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

o Kiegészitd védobintézkedésként célszerli max. 30

hasznalja

mA névleges aramnal midkodd lekapcsolo-
készulék telepitése a fird6észoba
taparamkorébe. Telepitéskor forduljon
szakértéhoz.

o A készllékkel valo jatszas elkerulése érdekében
tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

¢ A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkertilése érdekében — annak cseréjét
végeztesse a gyartéval vagy a gyarto Aaltal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

e Gyermekek ne hasznaljak a készuléket.

e Ne hagyja bekapcsolva a késziléket felugyelet
nélkal.

e Ne hasznaljon készlethez nem tartozé
tartozékot.
e Ne haszndlja a készuléket karosodott
vezetékkel.

e Ne probalja egyedil javitani a késziléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a
melegitéelemekhez.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0
°C-nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belll tartsa szobah&mérsékleten.
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e A gyarténak jogaban all értesités nélkdl
masodrend(i modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készullék biztonsagat,
mikodoképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

e Legyen oOvatos, a készilék mikodés kozben
nagyon melegszik.

o A készlléket csak tiszta, szaraz, vagy kendével
alaposan megtordlt hajon hasznalja.

FIGYELEM!
fird6szoba,
kdzelében.

e A gyartasi terméken
csomagolason, illetve a
dokumentumokban talalhaté.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb
eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kenddvel tordlje hajat szarazra.

o Mielbtt hasznalna a készuléket, ajanlatos felvinni
a hajra egy kevés fésllést konnyit6 szert.

e Ne silsse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

e Hajberakaskor az
egyenletesen slsse be.

HASZNALATI UTASITASOK

e Tekerje le teljesen a vezetéket.

o Csatlakoztassa a késziléket az elektromos

halozathoz.

Helyezze a kapcsolét ON helyzetbe, kdzben ki

kell gyulnia a mikodési égének.

Néhany perc mulva a hajcsipesz felmelegszik.

kében ne tekerje azt a készllékhaz koéré.

e Szaraz, hlivds helyen tarolja a késziléket.

o HULLAMZAS

o Szét a hajfiirtot szélessége 2-4 cm.

e Tartsa a szal kozétt munkafellletek a
fitéelemeket. Egy munkafelllet a henger két, a
masik - egy. Ezekkel hengerek hullam
természetesen jon.

« Allitsa a gyokerek a tippeket. Ne id6zzon sokaig
az egyik szal.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Tisztitds el6tt aramtalanitsa a készlléket, és
hagyja teljesen kihdlni azt.

e Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

e Hagyja teljesen kihdIni a készlléket, és
gy6z6djon meg, hogy a késziulékhaz nem
nedves.

e A vezeték karosodasa elkerlilése érdekében ne
tekerje azt a készulékhaz koré.

Ne haszndlja a készlléket
uszoda, és egyéb viztarolok
idé6 a és/vagy a

kisérd

Osszes hajtincset

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy

kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a haszndlt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az A&ltalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.
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A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészité informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit megdbrizni az
értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ  hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

e MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru
referinta.

e Tnainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

e Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectati de fiecare data aparatul de la
reteaua electrica Tnainte de curatare sau daca
nu-I folositi.

« In scopul evitarii electrocutdrii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

e Se interzice folosirea aparatului dat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau care nu au experienta sau
cunostinte, daca acestia nu sunt controlati sau
instruiti cu privire la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectaii de la retea dupa
utilizare, Tintrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil de
instalat un disjunctor diferential (DDR) cu
valoarea nominald a sensibilitatii disjunctorului
ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de alimentare
a camerei de baie. Pentru instalare este necesar
sa va adresati la un specialist.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a nu permite
jocul cu aparatul.

¢ Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

¢ Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

« Inscopul evitérii situatiilor periculoase, inlocuirea
cablului electric deteriorat se va efectua de
producator sau de centrul de reparatii autorizat
de acesta, sau de personalul analogic calificat.

¢ Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator.
In cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel
mai apropiat Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de
incalzire.

e Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.
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e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai
mici de 0°C pentru o anumitad perioada, este
necesar sa-l aduceti la temperatura incaperii
timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul.fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative Tn constructia aparatului, care nu
afecteaza cardinal siguranta, performanta si
functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

o Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.

e Este obligatoriu sa uscati
ondulare.

parul fnainte de

ATENTIE! Se interzice utilizarea 1n
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

e Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insofitoare.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a
spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate
optime, utilizati un balsam pentru par. Dupa
spalare, uscati bine parul.

e Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul
umed.

« Inainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a
aplica pe par un balsam pentru a facilita
pieptanarea parului.

* Nu tratati aceeasi suvitd de par o perioada prea
lunga de timp.

o in timpul procesului de aranjare, aranjati toate
suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

 Desfasurati complet cablul de alimentare.

o Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

o Pozitionati intrerupatorul in pozitia «ON», se va
aprinde indicatorul luminos de functionare.

¢ Dupa cateva minute ondulatorul se va incalzi.
INTINDEREA

o Impartiti parul in suvite mici.

e Pentru a indrepta parul strdngeti suvita intre
placi si trageti de la radacina la varf de 2-4 ori.

CURATAREA S| INTRETINEREA

o Inainte de curéatare, deconectati dispozitivul si
lasati-l sa se raceasca complet.

¢ Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

e Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si
asigurati-va ca corpul nu este umed.

e Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-I
infasurati pe corp.

e Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele Tnsotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.
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Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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